TranPai Quang
So6 2 Hﬁng}/uong, Ba Dinh,
HaNoi-VIET NAM

Monsieur le Président,

J'ai I'honneur de vous écrire pour vous faire part de mes graves préoccupations concernant la
situation de Ho Duy Hai, condamné a la peine capitale dans votre pays.

Avec Amnesty International, je vous prie instamment :

d'annuler la déclaration de culpabilité et la condamnation a mort prononcées contre Ho
Duy Hai, car ces décisions résultent d'une procédure qui n'a pas respecté les dispositions
des normes internationales relatives a I'équité des proces et contre laquelle il n'a pas pu
engager de recours devant la Cour populaire supréme ;

de veiller a ce qu'il soit protégé contre la torture et toute autre forme de mauvais
traitements et a ce qu’il puisse fréquemment et réguliérement prendre contact avec sa
famille et avec son avocat et bénéficier de soins médicaux adéquats, et a ce qu'il bénéficie
d'un nouveau proces sans recours a la peine de mort ;

d'instaurer immédiatement un moratoire sur toutes les exécutions en vue d'abolir la peine
capitale, conformément a six résolutions adoptées par I’Assemblée générale des Nations
unies depuis 2007.

Je vous remercie de la bienveillante attention que vous pourrez porter a ces requétes, et vous prie
de recevoir, Monsieur le Président, I'expression de ma haute considération.



